
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Мовний фітнес: ігрові форми роботи з підлітками на допомогу вивчення 

української мови [Текст] : метод.кейс / Департамент культури, 

національностей, релігій та охорони об’єктів культурної спадщини Одес. 

облдержадмін., Одес. обл. б-ка для юнацтва, Наук.-метод. від. ; 

[підгот.Т.М.Петелько ; комп'ют. набір Т.О. Величко ; відп. за вип. 

О.А.Чоловська]. – Одеса, 2023. – 15 с.  
 

 

 

 

2018 – 2027 – Десятиліття української мови (Указ Президента України 

№156/2018 від 31.05.2018 р.). У липні 2019 року Уряд України схвалив 

Стратегію популяризації української мови до 2030 року «Сильна мова успішна 

держава». Бібліотеки стали осередками популяризації знань про українську 

мову та її роль у розвитку української та європейської культур. 

У методичному кейсі містяться: посилання на методичні розробки, посібники, 

відеоуроки, інтернет-ресурси для вивчення української мови, онлайн-ігри, 

перелік сервісів для створення інтерактивного контенту, зокрема, ігрових 

форм роботи з юнацтвом та молоддю.  

Матеріал може бути корисним як бібліотекарям, так і вчителям, вихователям 

позашкільних закладів освіти в організації роботи з дітьми та жителями 

місцевих громад загалом, а також читачам, які вивчають українську мову. 
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Питання популяризації української мови лишається актуальним і на 33 

році незалежності України та визнанні української мови як державної. А в 

умовах російського вторгнення, масштабного поширення російської 

пропаганди в українському інформаційному просторі, українська мова набула 

особливої ваги – вона стала нашою зброєю, символом миру та єднання нації. 

Рідне слово приходить до кожного з нас через любов до української 

книги, історії, національних традицій. Саме через українську мову та 

українську книгу відбувається ідентифікація українців. Завдяки ним 

формуються українська свідомість, патріотизм, плекається любов до України. 

Нажаль, і сьогодні є певна кількість тих, хто активно послуговується 

російською мовою або суржиком. Але все частіше зустрічаються освічені 

люди (і їх багато серед молоді), які мають великий словниковий запас, обізнані 

в світовій та українській літературі та свідомі до української мови. 

Бібліотеки активно популяризують українську мову та літературу. Разом з 

читачами долучаються до написання Всеукраїнського радіодиктанту 

національної єдності, який щорічно проводиться у День української 

писемності та мови. Українське радіо розпочало Всеукраїнський радіодиктант 

національної єдності у 2000 році , щоб об’єднати людей навколо мови. З того 

часу він став наймасштабнішим україномовним флешмобом. У 2023 році він 

має об'єднати всіх українців: тих, хто був змушений покинути свої домівки й 

виїхати за кордон, тих, хто лишився, попри небезпеку, й тих, хто перебуває на 

тимчасово окупованих територіях, щоб усі відчули себе частинкою нашої 

сильної й прекрасної країни. Авторкою тексту стала поетка Катерина Калитко, 

а читатиме диктант актор Олексій Гнатковський, який зіграв Івана Довбуша у 

фільмі «Довбуш». 

Щорічно в бібліотеках проводяться заходи до календарних дат: 21 

лютого – Міжнародний день рідної мови; 24 травня – День рівноапостольних 

Кирила і Мефодія. День слов’янської писемності і культури; 8 вересня – 

Міжнародний день грамотності; 27 жовтня – День преподобного Нестора 

Літописця. День української писемності та мови. 

Бібліотеки взяли участь у Всеукраїнській акції 

«Мовомарафон», обласному мовному марафоні 

«Українська мова у сузір’ї мов Одещини». Цього 

року молодь віком 16-20 років запрошується до 

участі в Міжнародному студентському 

інтелектуальному онлайн з – турнірі до Дня 

української писемності та мови «Молодь та мова – 

єдність через Слово». Гасло турніру - «Рідна мова все 

https://www.facebook.com/kateryna.kalytko?__cft__%5b0%5d=AZV9qQnPz7rskYnDsSUH8zL3fXvr80LU9BuBDd-x5KjizrHlLzdMHVksvQC4nMNrB6eQ3DaDBPydUTalK_2UUn_bOJQNVU_QEF-wrENNuGAT6NF52ofRFRnZLn4PKIv66d1ZQBJl3IXvYw7Y1bPDus7FKfZXEDYNvbELNNAG8BeWV539uMidJalSb0vAvxru6Jvy-nW6gVOatstjbhxUlII0&__tn__=-%5dK-y-R


 

на світі вміє: ти вчи її і нею говори». Тематика вікторини: 20 питань про 

українську мову: цікаві факти, синоніми, пароніми, фразеологізми, 

неологізми, рідко вживані вирази, приказки і прислів’я, скоромовки, та 5 

питань про «Енеїду» І. Котляревського, яка цього року святкує 225-річний 

ювілей. (Детальніше тут: 

 https://www.facebook.com/events/967876431176837/?ref=newsfeed ). 

В бібліотеках України розповсюджуються розмовні клуби «Говоріть 

українською», «Мова – ДНК нації», «Живе українське слово», «Вільна 

українська», «Живе українське слово»., які допомагають легко і швидко 

заговорити українською без помилок. Учасники клубів читають вірші, в усній 

та письмовій формі виконують практичні завдання, розгадують загадки та 

кросворди, згадують українські прислів’я, співають українські пісні, 

дивляться українські фільми, виконують домашні завдання. Бібліотекарі 

знайомлять їх з новими виданнями українських авторів, відповідними 

інтернет-ресурсами. 

Організаторам пропонуємо ознайомитися: 

Вивчаємо українську мову: метод. пропозиції щодо роботи б-к в напрямку орг. 

курсів укр. мови та створення укр. розмов клубів / Одес. обл. універс. наук. б-

ка ім. М. Грушевського; [підгот. Ю. С. Амельченко]. – Одеса, 2023. – 11 с. ( 

https://bit.ly/46SbR98 ) 

Вивчати українську стало простіше завдяки кишеньковому посібнику «100 

експрес-уроків української» від Олександра Авраменка. Спочатку це були 

відеоуроки на каналі «1+1». Вони здобули таку популярність у глядачів, що 

виникла необхідність в друкованій версії. Так з'явився самовчитель.  

Хто такий Олександр Авраменко? Олександр Авраменко – доцент Київського 

університету імені Бориса Грінченка, завідувач кафедри гуманітарних 

дисциплін Технічного ліцею НТУУ «КПІ», лауреат Всеукраїнського конкурсу 

«Учитель року» (1996), лауреат Міжнародної літературно-мистецької премії 

імені Григорія Сковороди (2008), заслужений працівник освіти України 

(2017), багаторазовий переможець Національного конкурсу підручників з 

української мови й літератури для 5-11 класів, автор понад 50 підручників і 

посібників з української мови та літератури; унікальних самовчителів 

«Українська за 20 уроків» (2014), «100 експрес-уроків української», автор і 

диктор Всеукраїнського диктанту. 

https://www.facebook.com/events/967876431176837/?ref=newsfeed
https://bit.ly/46SbR98


 

Про сучасну українську мову по сучасному. 

Посібник «100 експрес-уроків української» містить короткі 

уроки з дотепними ілюстраціями, які сприятимуть 

якнайкращому запам’ятовуванню норм сучасної 

української мови. Тут коротко і невимушено пояснюються 

складні моменти слововживання і побудови фраз: 

«Холостяк» чи «парубок», «вибирати» чи «обирати», 

«Пасха» чи «Великдень», «по четвергам» чи «по 

четвергах». Книжка дає відповіді на численні запитання і 

виправляє помилки. 

Переглянути експрес-уроки української мови від Олександра Авраменка 

можна за посиланнями: 

https://bit.ly/3FrLwmA  

https://ippo.kubg.edu.ua/ekspres-uroky (Тут посилання на 215 уроків). 

Радимо відвідати сайт Олександра Авраменка: http://avramenko.com.ua/books/. 

Тут можна дізнатися про інші книги автора та придбати їх. 

Бібліотекарі надають своїм відвідувачам, в т.ч. внутрішньо переміщеним 

особам, інформацію про безкоштовні онлайн-курси, пропонують інтернет-

ресурси для вивчення української мови. 

              

Пропонуємо добірку інтернет-ресурсів для вивчення та засвоєння 

української мови. 

«Лайфаки з української мови», або українська мова для дорослих і 

школярів: 

https://courses.edera.com/courses/Osvitoria_and_EdEra/lifehacks101/lifehacks101

/about 

Цей онлайн-курс ― спільна розробка EdEra та Освіторії. Він складається з 5 

модулів, що налічують 16 тем, і триває загалом 5 тижнів по 4 години на 

тиждень. Зручний та доступний інтерактивний конспект лекцій. Для 

тренування вимови пропонується чимало скоромовок. А для кращого 

запам’ятовування правил використано мнемонічні підказки. 

https://bit.ly/3FrLwmA
https://ippo.kubg.edu.ua/ekspres-uroky
http://avramenko.com.ua/books/
https://courses.edera.com/courses/Osvitoria_and_EdEra/lifehacks101/lifehacks101/about
https://courses.edera.com/courses/Osvitoria_and_EdEra/lifehacks101/lifehacks101/about


 

«Є - мова»: українська мова для початківців і не лише: 

https://emova.language-ua.online 

Ресурс «Є-мова» позиціонує себе як єдину комплексну онлайн-платформу, яка 

також має навчальні офлайн-курси у 25 містах України. Це «Безкоштовні 

курси української мови». Онлайн-платформа передусім орієнтована саме на 

українців, що розмовляють російською мовою. Опісля проходження курсу 

можна отримати офіційний сертифікат із зазначенням рівня. 

Тринажер з правопису української мови: https://webpen.com.ua 

Онлайн-вправи з усіх розділів мовознавства.  

Тринажер з правопису української мови (канал на YouTube): 

https://www.youtube.com/channel/UCmYhMisFY5I24BFfRQu4mOA 

Надзвичайно зручний ресурс для вивчення та засвоєння мови з великою 

кількістю завдань для самоперевірки. Всі правила супроводжуються 

відеоуроками, а також численними онлайн-вправами. 

R.I.D.: http://rid.ck.ua 

Програма відкриває користувачу три нових слова щодня. За вивчення цих слів 

нараховується ігрова грошова одиниця – «пісок часу». Є словник, із яким ви 

можете пригадати, що таке «громовиця», «фіранка» та «поліття». 

Languagetool: https://languagetool.org/uk 

Онлайн-ресурс допоможе перевірити граматику та пунктуацію в українських 

текстах. У безплатній версії максимальний розмір тексту на перевірку – 20 тис. 

символів. Для зручності можна завантажити додаток для використання в 

браузері.  

Лінгвістичний портал «Мова info»: http://www.mova.info 

На порталі серед іншого пропонують правила правопису і добірки словників. 

У довідковій службі є відповіді на поширені запитання. 

Офіційний сайт української мови: http://ukrainskamova.com 

https://emova.language-ua.online/
https://webpen.com.ua/
https://www.youtube.com/channel/UCmYhMisFY5I24BFfRQu4mOA
http://rid.ck.ua/
https://languagetool.org/uk
http://www.mova.info/
http://ukrainskamova.com/


 

На сайті є правила правопису, пунктуації, правильних наголосів, а також 

словник синонімів. У розділі «Антисуржик» можна дізнатися, чи вдасться 

вийти на «слідуючій остановці» та «захлопнути двері». 

Національна платформа з вивчення української мови Міністерства 

культури та інформаційної політики України: https://speakukraine.net 

Національна платформа з вивчення української мови Міністерства культури 

та інформаційної політики України зібрала в одному місці ефективні онлайн 

та офлайн ресурси, а також мобільні додатки з вивчення української мови, як 

для українців, які хочуть підвищити рівень володіння української мовою, так і 

для іноземців, які прагнуть її вивчити «з нуля». 

Словник скорочень української мови: http://abbrs.info 

Словопедія (Українські словники): http://slovopedia.org.ua 

Як здійснити первинну перевірку тексту на помилки: 

https://ukr-mova.in.ua/perevirka-tekstu 

«Мова – ДНК нації»: https://ukr-mova.in.ua/ .  

Безкоштовний сервіс перевірки текстів на грамотність. 

Безкоштовний онлайн-курс «Українська за 27 уроків» на платформі 

Prometheus: https://bit.ly/4089EnR 

Перший курс з української мови елементарного рівня (А1-А2), розрахований 

на широке коло слухачів, зокрема тих, хто вдома чи на роботі послуговується 

російською. 

Курси української мови на освітній платформі Learning Passport: 

https://uied.org.ua/kursy-z-ukrayinskoyi-movy-na-osvitnij-platformi-learning-

passport 

Український інститут розвитку освіти пропонує курси української мови, 

розміщені у вільному доступі на освітній платформі Юнісеф для дошкільнят, 

молодших школярів та старшокласників. 

Лайфаки українською: https://bit.ly/3Fomvsr  

https://speakukraine.net/
http://abbrs.info/
http://slovopedia.org.ua/
https://ukr-mova.in.ua/perevirka-tekstu
https://ukr-mova.in.ua/
https://bit.ly/4089EnR
https://uied.org.ua/kursy-z-ukrayinskoyi-movy-na-osvitnij-platformi-learning-passport
https://uied.org.ua/kursy-z-ukrayinskoyi-movy-na-osvitnij-platformi-learning-passport
https://bit.ly/3Fomvsr


 

Телевізійний проект від телеканалу «UA: Перший», доступний на каналі 

у сервісі YouTube. На відео пояснюють, як правильно вживати наголоси, 

вітати зі святами і дякувати. Зараз доступні 38 роликів, але добірка постійно 

доповнюється. 

Проєкт «Вивчаю — не чекаю». Застосунок створений за сприяння МОН 

громадською спілкою «Освіторія» спільно з міжнародною організацією «War 

Child Holland». У ньому доступні перші уроки, які відповідають державній 

програмі початкової школи та стандартам НУШ. Застосунок безкоштовний і 

працює без доступу до інтернету після попереднього завантаження на 

смартфон чи на планшет. Оновлена версія «Вивчаю — не чекаю» доступна на 

App Store та Google Play. 

Додатково онлайн-ресурси з вивчення української мови можна переглянути за 

посиланнями:  

https://mova-ombudsman.gov.ua/onlain-resursy-tablytsia  

http://library2.stu.cn.ua/chitachevi/vdoskonalyuyemo_svoyu_ukrainsjku/sajti_z_m

ovoznavstva/  

https://chas.news/current/bezkoshtovni-kursi-ukrainskoi-movi-spisok-saitiv-dlya-

ii-vivchennya  

Ігрові форми масової роботи з популяризації української мови та 

літератури. 

При виборі форм роботи з підлітками бібліотекарі віддають перевагу 

сучасним технологіям: ігровим, мультимедійним, проєктним, інтерактивним, 

діалоговим заходам, які стимулюють активність. Ігри - ефективний і цікавий 

спосіб навчання. Застосування ігрових методів і прийомів при вивченні 

української мови та популяризації української літератури допомагає залучити 

підлітків до пізнавальної діяльності, покращити мовні навички, виявити 

приховані здібності, а також весело провести час. «Гра – це іскра, яка запалює 

вогник допитливості та зацікавленості» (В. О. Сухомлинський). Через гру 

бібліотекарі здійснюють патріотичне виховання засобами мови, стимулюють 

підлітків до освіти та вивчення мов. 

Для дітей молодшого віку та підлітків використовуються такі ігрові 

форми роботи, як: бібліотечний ринг «Суперчитач бібліотеки», українознавча 

шифро-гра «Україна писанкова», аргумент-гра «Шевченко - супергерой», 

https://apps.apple.com/ua/app/%D0%B2%D0%B8%D0%B2%D1%87%D0%B0%D1%8E-%D0%BD%D0%B5-%D1%87%D0%B5%D0%BA%D0%B0%D1%8E/id1638116843
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.warchildholland.cantwaittolearn&gl=UA
https://mova-ombudsman.gov.ua/onlain-resursy-tablytsia
http://library2.stu.cn.ua/chitachevi/vdoskonalyuyemo_svoyu_ukrainsjku/sajti_z_movoznavstva/
http://library2.stu.cn.ua/chitachevi/vdoskonalyuyemo_svoyu_ukrainsjku/sajti_z_movoznavstva/
https://chas.news/current/bezkoshtovni-kursi-ukrainskoi-movi-spisok-saitiv-dlya-ii-vivchennya
https://chas.news/current/bezkoshtovni-kursi-ukrainskoi-movi-spisok-saitiv-dlya-ii-vivchennya


 

турнір «Знавці української мови», брейн-ринг «Рідна мова – то великий дар, 

тож шануй її, люби, оберігай!», мовознавчий КВК «Кожну літеру ціни, бо 

немає їй ціни», турніри «В Україні проживаєш – а чи мову її знаєш?», 

філологічні змагання «Влучне слово – гострий розум» тощо. 

Радимо переглянути методичні матеріали, які допоможуть підібрати 

форму та назву заходу, розкриють методику їх проведення: 

Гришко Г. Г. Застосування інноваційних технологій на уроках української 

мови та літератури / Методичні матеріали на допомогу вчителям-філологам - 

2021р.- 40 с.( https://naurok.com.ua/zastosuvannya-innovaciynih-tehnologiy-na-

urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-231885.html ) 

Знань і розуму основа – рідна мова, рідне слово! Популяризація української 

мовив бібліотеках для дітей / Методичні рекомендації бібліотекареві на 

відзначення в Україні десятиріччя української мови / Укладач І. Ладика – 

Запорізька обласна бібліотека для дітей «Юний читач». – Запоріжжя, 2022. – 

20с. (https://bit.ly/48ZeJmx ) 

Інтелектуальні ігри на уроках української мови та літератури. Випуск 2 / уклад. 

О. О. Маленко.—Х.: Вид. група «Основа», 2009. — 170, [6] с. - (Б-ка журн. 

«Вивчаємо українську мову та літературу»; Вип. 3 (64)): (https://bit.ly/3FqtTnb). 

Посилання на інтернет-ресурси, які допоможуть обрати найбільш 

оптимальну ігрову форму роботи з дітьми та підлітками, щоб розширити 

їх знання про красу і багатство української мови. 

Дидактичні ігри з української мови: 

https://naurok.com.ua/zbirka-didaktichni-

igri-na-urokah-ukra-nsko-movi-37825.html  

Ігри розраховані для школярів середнього 

віку. 

Мовні ігри з буквами та словами: https://bit.ly/3MahFTL   

Ігри для покращення української мови: https://yedyni.org/igry-dlya-

pokrashhennya-ukrayinskoyi-movy/  

Гра має назву: «Антисуржик» у Google Play або «Без Суржику» в 

AppStore. Додаток розробило молоде подружжя зі Львова Євгенія Мочарник 

https://naurok.com.ua/zastosuvannya-innovaciynih-tehnologiy-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-231885.html
https://naurok.com.ua/zastosuvannya-innovaciynih-tehnologiy-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-231885.html
https://bit.ly/48ZeJmx
https://bit.ly/3FqtTnb
https://naurok.com.ua/zbirka-didaktichni-igri-na-urokah-ukra-nsko-movi-37825.html
https://naurok.com.ua/zbirka-didaktichni-igri-na-urokah-ukra-nsko-movi-37825.html
https://bit.ly/3MahFTL
https://yedyni.org/igry-dlya-pokrashhennya-ukrayinskoyi-movy/
https://yedyni.org/igry-dlya-pokrashhennya-ukrayinskoyi-movy/


 

та Юрій Дзерин. Користувачам пропонують вирішити сканворди, де в 

запитаннях – суржик або калька з російської. А також інші ігри. 

Ігри: «Утвори нові слова», «Хто більше», «Третє зайве», «Найкоротші слова», 

«Замінити одним словом» та інші тут: https://naurok.com.ua/igrovi-momenti-na-

urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-227892.html  

Інтелектуальна гра «Я знаю українську мову»: 

https://urok-ua.com/intelektualna-hra-ya-znayu-ukrajinsku-movu/ : 

Блог учителя української мови та літератури Л.Гордієнко:  

http://lugorvlad.blogspot.com/p/blog-page.html  

Блог створений для надання допомоги учням, батькам, вчителям, для всіх, хто 

хоче вивчити рідну мову. Тут є інтерактивні вправи, тести, корисні поради, 

цікаві завдання для перевірки знань, відеоуроки, презентації та ще багато 

корисного. Наприклад: 

Квіз з української мови. Вікторина «Як добре ви знаєте українську мову?»: 

https://bit.ly/3Q2V7Ft  

Портрет-перифраз: 

https://learningapps.org/display?v=pj7umjmuj21&fbclid=IwAR0PEVGxa6g-

ELdkmDt8XpD2-g_UuoryO0AAC3oI-5MBE-yhm1g2ksSNvpg 

Онлайн-ігри. Вибирайте те, що найбільше до вподоби та переходьте за 

посиланнями. 

Існує багато міжнародних ігор, які допоможуть вам подолати мовний бар'єр і 

навчитися використовувати українська мову у повсякденному житті.  

Скрабл - це гра, в якій гравці складають слова з букв, які вони отримують на 

руку. Мета гри - набрати якомога більше очок за створені слова. Вам 

доведеться придумувати слова українською мовою і використовувати словник 

для перевірки правопису і значень слів. 

Бананаграми - ця гра дуже схожа на Скрабл, але більш динамічна. На відміну 

від Скрабл, гравці створюють власні кросворди з букв на своєму ігровому полі. 

Гравцям потрібно швидко думати і створювати слова українською мовою. 

https://naurok.com.ua/igrovi-momenti-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-227892.html
https://naurok.com.ua/igrovi-momenti-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-227892.html
https://urok-ua.com/intelektualna-hra-ya-znayu-ukrajinsku-movu/
http://lugorvlad.blogspot.com/p/blog-page.html
https://bit.ly/3Q2V7Ft
https://learningapps.org/display?v=pj7umjmuj21&fbclid=IwAR0PEVGxa6g-ELdkmDt8XpD2-g_UuoryO0AAC3oI-5MBE-yhm1g2ksSNvpg
https://learningapps.org/display?v=pj7umjmuj21&fbclid=IwAR0PEVGxa6g-ELdkmDt8XpD2-g_UuoryO0AAC3oI-5MBE-yhm1g2ksSNvpg


 

Гра в слова - це гра, в якій гравці повинні скласти якомога більше слів із 

заданого слова. Існують режими, в яких можна вибирати тематику слів 

(наприклад, тварини або географічні назви), щоб розширити свій український 

словниковий запас. 

Гра LinGo Play - це додаток, який використовує техніку повторення слів і 

фраз різними мовами, включаючи українську. Можна обрати свій рівень 

складності та налаштувати гру відповідно до своїх потреб, щоб зробити 

навчання більш ефективним та цікавим. За допомогою LinGo Play ви зможете 

вивчити нові слова та фрази українською мовою, покращити вимову та 

граматику, а також розширити свій словниковий запас.  

Платформа iLearn — це освітня онлайн-гра, в якій абітурієнти, які не мають 

можливості займатися з репетиторами, можуть підготуватись до ЗНО вдома. 

Онлайн-гру iLearn заснувала команда громадського простору «Освіторія» у 

рамках швейцарсько-української програми EGAP за підтримки Фонду Східна 

Європа. Партнерами iLearn виступило Міністерство освіти і науки України та 

інші. Майбутній студент має «прокачувати» свого персонажа, відповідаючи на 

питання ( https://ilearn.org.ua/).  

Lingo: https://bit.ly/3Q4T2cf  

Використання гри Lingo допоможе початківцям вивчити українську та інші 

мови швидше.  

Інтерактивні ігри онлайн у Wordwall: https://vseosvita.ua/library/interaktyvni-

ihry-onlain-u-wordwall-661266.html (Добірка інтерактивних ігор з української 

мови та літератури). 

Мовознавчі онлайн-вікторини: 

«Мова – духовне багатство народу»: 

https://learningapps.org/display?v=p7gwjded323 

Чи гарно ти володієш рідною мовою; 

https://view.genial.ly/618909279b7bb70dd36d5678/interactive-content-den-

ukrayinskoyi-pisemnosti?fbclid=IwAR1teS1mlpizoDDjZfDgP-

N0evVkYc10GBS93MyU24HR9RhMviXUcOyMfoY  

Онлайн-тести з української мови: https://naurok.com.ua/test/ukrainska-mova  

https://ilearn.org.ua/
https://ilearn.org.ua/
https://bit.ly/3Q4T2cf
https://vseosvita.ua/library/interaktyvni-ihry-onlain-u-wordwall-661266.html
https://vseosvita.ua/library/interaktyvni-ihry-onlain-u-wordwall-661266.html
https://learningapps.org/display?v=p7gwjded323
https://view.genial.ly/618909279b7bb70dd36d5678/interactive-content-den-ukrayinskoyi-pisemnosti?fbclid=IwAR1teS1mlpizoDDjZfDgP-N0evVkYc10GBS93MyU24HR9RhMviXUcOyMfoY
https://view.genial.ly/618909279b7bb70dd36d5678/interactive-content-den-ukrayinskoyi-pisemnosti?fbclid=IwAR1teS1mlpizoDDjZfDgP-N0evVkYc10GBS93MyU24HR9RhMviXUcOyMfoY
https://view.genial.ly/618909279b7bb70dd36d5678/interactive-content-den-ukrayinskoyi-pisemnosti?fbclid=IwAR1teS1mlpizoDDjZfDgP-N0evVkYc10GBS93MyU24HR9RhMviXUcOyMfoY
https://naurok.com.ua/test/ukrainska-mova


 

Цей веб-список матеріалів також допоможе педагогічним та 

бібліотечним працівникам провести мовознавчий турнір «Мова єднає всіх», 

інтелектуальну гру-конкурс знавців української мови, квест «Мово моя 

українська», гру-кросворд «Рідна мова» та інші: 

https://znayshov.com/News/Details/9_lystopada_den_ukrainskoi_pysemnosti_ta_

movy  

Комп’ютерні технології дають можливість використовувати на 

бібліотечних заходах безліч різноманітних мультимедійних жанрів: 

інтерактивні завдання, тести, творчі презентації, віртуальні екскурсії, 

літературні портрети, відеоролики, буктрейлери, анімаційні фрагменти тощо. 

Заходи стають динамічними, яскравими і набагато результативнішими. 

Бібліотекарі створюють і власні медіапродукти українознавчої і мовознавчої 

тематики, з подальшим їх розміщенням на сайті, каналі бібліотеки в YouTube 

та на сторінці бібліотеки в соціальній мережі Facebook. 

На сайті Одеської обласної бібліотеки для юнацтва пропонуються: літературні 

ігри «Що зайве на обкладинці книги?», інтерактивні вікторини, квізи, квести, 

ребуси з краєзнавства (https://mayakovka.od.ua/?page_id=5728).  

Онлайн-квест «Її життя - мов сонячний промінь» (до 150-річчя від дня 

народження Лесі Українки), лінгво-гру «В Україні проживаєш, а чи мову її 

знаєш?» можна знайти на сайті Полтавської ОБЮ ім. Олеся Гончара 

(https://libgonchar.org/index.php?option=com_content&view=article&id=336&Ite

mid=48&lang=uk ). 

Зручний інструмент для занять з української мови та літератури хмари слів. 

Цей сервіс використовується для візуального відтворення списку слів, 

категорій, міток чи ярликів на спільному зображенні. А це сприяє швидкому 

запам’ятовуванню інформації. Такий формат роботи можна використати на 

початку заходу, а можна додати у якості завдання до квесту. 

Варіанти роботи з хмарою слів: 

У хмарі можна зашифрувати вірш, запропонувати учням відгадати його та 

назвати автора, а потім використати на заході чи занятті мовного клубу. 

Можна створити хмару із лексемами з нового правопису, на які варто звернути 

увагу (невідмінювані іменники іншомовного походження, винятки з правил 

тощо).  

https://znayshov.com/News/Details/9_lystopada_den_ukrainskoi_pysemnosti_ta_movy
https://znayshov.com/News/Details/9_lystopada_den_ukrainskoi_pysemnosti_ta_movy
https://mayakovka.od.ua/?page_id=5728
https://libgonchar.org/index.php?option=com_content&view=article&id=336&Itemid=48&lang=uk
https://libgonchar.org/index.php?option=com_content&view=article&id=336&Itemid=48&lang=uk


 

Хмари слів на уроках української мови та літератури: 

https://naurok.com.ua/hmari-sliv-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-

241556.html  

 

Для створення хмар слів радимо використати безкоштовний сервіс Word It Out 

(https://worditout.com/word-cloud/4752639 ). 

Пропонуємо прості безкоштовні онлайн-сервіси для створення 

інтерактивних завдань, ребусів, кросвордів, тестів, вікторин тощо: 

Genially (https://genial.ly/) – онлайн-сервіс. який 

містить понад тисячу різноманітних шаблонів, за 

допомогою яких можна швидко і без зайвих зусиль 

створювати інтерактивний контент. Є безкоштовна та 

платна версії. У базовій версії цілком достатньо 

шаблонів для створення робіт, які вражають.  

Мови інтерфейсу: англійська, іспанська та 

французька. У браузері Google Chrome можна 

налаштувати автоматичний переклад веб-сторінок 

сервісу українською мовою. 

Авторизація: через соцмережі або згенерувавши логін та пароль. 

Інші генератори: 

Learningapps (https://learningapps.org/); 

OnlineTestPad (https://onlinetestpad.com/ua); 

Quizizz (https://quizizz.com/); 

Rebus (http://rebus1.com/). 

https://naurok.com.ua/hmari-sliv-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-241556.html
https://naurok.com.ua/hmari-sliv-na-urokah-ukra-nsko-movi-ta-literaturi-241556.html
https://worditout.com/
https://worditout.com/word-cloud/4752639
https://www.genial.ly/
https://genial.ly/
https://app.genial.ly/create
https://learningapps.org/
https://onlinetestpad.com/ua
https://quizizz.com/
http://rebus1.com/


 

За цим посиланням: https://slt.osv.org.ua/news/1643617263/ - ребуси, пазли 

тощо. 

В Україні діють різні програми заохочення переходу на українську. 

Зокрема, «БезуМОВНА підтримка» - це Telegram-бот, який навчає 

правильному використанню слів, підказує українські відповідники фінансових 

термінів, пропонує челендж із тестовими завданнями. Її ініціював банк ПУМБ. 

Враховуючи велику популярність, ПУМБ запустив «БезуМОВНУ підтримку 

2.0», посилюючи в другому сезоні акценти не лише на вдосконаленні мови та 

вивченні фінансових термінів, а й на заглибленні в українську культуру: 

музику, літературу, традиційну кухню. Щоб зробити навчання більш цікавим, 

до програми залучили поета та волонтера Сергія Жадана, шеф-кухарку Ольгу 

Мартиновську, фольклористку Ярину Сізик, музичного оглядача Максима 

Нагорняка. 

(https://t.me/bezumovnapidtrymka_bot). 

Ще одна частина проєкту — YouTube-подкаст «Безумовно, українською!». У 

ньому ведучий, відомий блогер Антон Мурафа розпитує гостей — відомих 

українців — про їхній досвід переходу на рідну мову. 

З жовтня 2023року Всеукраїнський рух «Єдині» розпочав нову хвилю 

безоплатних курсів із української мови для всіх охочих дорослих. Приєднатися 

може кожен із будь-якої області України чи точки світу онлайн. Амбасадором 

жовтневих курсів став Михайло Кукуюк – український актор Національного 

академічного драматичного театру ім. Івана Франка, кіно та дубляжу, 

музикант, композитор, телеведучий, лідер музичного гурту «Кука та банда». 

У кожного свій шлях до мови. Хтось розмовляє нею з колиски, а хтось обирає 

її свідомо. Ми повинні розвивати й популяризувати українську мову. А почати 

треба з себе та свого найближчого оточення. 

Хай це будуть, наприклад, популярні жовті обличчя-смайли, які широко 

використовують для дистанційної комунікації у повсякденному житті як 

підлітки, так і дорослі. Кожне обличчя виражає певну емоцію, назва якої в усіх 

месенджерах підписана англійською. А ось їхні українські відповідники! 

  

 

  

 

 

 

https://slt.osv.org.ua/news/1643617263/
https://t.me/bezumovnapidtrymka_bot
https://t.me/bezumovnapidtrymka_bot
https://www.youtube.com/watch?v=fvSvQe_RBpI&list=PLPrm1RWvT6M5OWFQr1RAfAkFCIATX0QvK&pp=iAQB


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Інформаційно-методичні матеріали 

Науково-методичний відділ 
 

 

 

Мовний фітнес: ігрові форми роботи з підлітками на допомогу вивчення 

української мови [Текст] : метод.кейс / Департамент культури, 

національностей, релігій та охорони об’єктів культурної спадщини Одес. 

облдержадмін., Одес. обл. б-ка для юнацтва, Наук.-метод. від. ; 

[підгот.Т.М.Петелько ; комп'ют. набір Т.О. Величко ; відп. за вип. 

О.А.Чоловська]. – Одеса, 2023. – 15 с. 

 

 

 

 

Матеріал підготувала Тетяна Петелько, головний методист НМВ 

Редагування та комп’ютерна верстка Тетяна Величко 

Відповідальний за випуск Олена Чоловська 

 

 

 

2018 – 2027 – Десятиліття української мови (Указ Президента України 

№156/2018 від 31.05.2018 р.). У липні 2019 року Уряд України схвалив 

Стратегію популяризації української мови до 2030 року «Сильна мова успішна 

держава». Бібліотеки стали осередками популяризації знань про українську 

мову та її роль у розвитку української та європейської культур. 

У методичному кейсі містяться: посилання на методичні розробки, посібники, 

відеоуроки, інтернет-ресурси для вивчення української мови , онлайн-ігри, 

перелік сервісів для створення інтерактивного контенту, зокрема, ігрових 

форм роботи з юнацтвом та молоддю.  

Матеріал може бути корисним як бібліотекарям, так і вчителям, вихователям 

позашкільних закладів освіти в організації роботи з дітьми та жителями 

місцевих громад загалом, а також читачам, які вивчають українську мову.  
 

 

 

 

 

 

 

Одеська обласна бібліотека для юнацтва 

м. Одеса, вул. Ак. Корольова, 46 

Тел: (048) 747-22-42; +38(063) 440-37-85 

https://mayakovka.od.ua/ 

E-mail: oubim@ukr.net 

oubim.nmv@gmail.com 

https://mayakovka.od.ua/
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